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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.
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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, de 1l2e
maart 1982 door de Minister van
Sociale Zaken verzocht hem, bin-
nen een termiin van ten hoogste
drie dagen, van advies te die-
nen over een ontwerp van ko-
ninklijk besluit "tot wijziging
van het koninklijk besluit wvan
30 december 1976 tot uitvoering
van sommige bepalingen van arti-
kel 59%9ter van de arbeidsongeval-
lenwet van 10 april 1971",
heeft de 1l7e maart 1982 het vol-
gend advies gegeven :
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AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, premiére cham-
bre, saisi par le Ministre des
Affaires sociales, le 12 mars
1982, d'une demande d'avis, dans
un délai ne dépassant pas trois
jours, sur un projet d'arrété
royal "modifiant l'arréteé royal
du 30 décembre 1976 portant exé-
cution de certaines dispositions
de l'article 59%ter de la loi du
10 avril 1971 sur les accidents
du travail", a donné le 17 mars
1982 l'avis suivant :
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Om de rechtsgrond van het ontwerp met meer nauw-

keurigheid te omschrijven, leze men in het eerste 1lid :

"Gelet op de arbeidsongevallenwet van 10 april
1971, inzonderheid op de artikelen 59, 8°, en 59ter, ge-
wijzigd bij de wet van 24 december 1976".

Naar luid van artikel 2 van het ontwerp wordt "de
verhoogde bijdrage bedoeld bij artikel 1 van dit besluit”
aan het Fonds bezorgd binnen drie maanden na het wvan kracht

worden van het besluit.

Volgens de thans bestaande regeling vervat in arti-
kel 8 van het koninklijk besluit van 30 december 1976 dienen
de bijdragen, zoals zij thans bepaald zijn in artikel 7 van
hetzelfde koninklijk besluit, uiterliijk aan het Fonds te wor-
den bezorgd op 31 maart van het jaar waarop zij betrekking
hebben.

Uit de tekst van artikel 2 van het ontwerp kan niet
met voldoende zekerheid worden afgeleid of de verlenging van
de termijn voor betaling zich uitsluitend beperkt tot de ver-
hoging van de bijdrage die vastgesteld is in het nieuwe arti=-
kel 7 van het koninklijk besluit van 30 december 1976.
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Afin de définir le fondement légal du projet de ma-
niére plus précise, il conviendrait d'écrire 3 1l'alinéa ler

du préambule :

"vu la loi du 10 avril 1971 sur les accidents du tra-
vail, notamment les articles 59, 8°, et 59ter, modifiés par
la loi du 24 décembre 1976".

L'article 2 du projet dispose gque "la cotisation ma-

jorée visée a l'article ler du présent arrété" est versée au

Fonds dans les trois mois de l'entrée en vigueur de l'arré&té.

En vertu de la réglementation actuelle, qui fait 1l'objet
de l'article 8 de l'arrété royal du 30 décembre 1976, les coti-
sations, telles qu'elles sont déterminées 3 l'article 7 du méme
arrédté royal, doivent parvenir au Fonds au plus tard le 31 mars

de l'année 3 laquelle elles se rapportent.

Le texte de l'article 2 du projet ne permét pas de dé-
terminer avec une certitude suffisante si la prorogation du dé-
lai de paiement est limitée & la majoration de la cotisation
prévue par le nouvel article 7 de l'arrété royal du 30 décembre
197s6.
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de
de Heren : H. ADRIAENS, voorzitter,
Messieurs : président,
H. COREMANS, ~ staatsraden,
Gh. TACQ, conseillers d'Etat,
Mevrouw : M. BENARD, griffier,.
Madame greffier.

De overeenstemming tussen La concordance entre la ver-
de Nederlandse en de Franse sion néerlandaise et la ver-
tekst werd nagezien onder sion francaise a été vérificde
toezicht van de H. H. COREMANS. sous le contr8le de M. H. COREMAN:

Het verslag werd uitgebracht Le rapport a été présenté par

door de H. J. VERMEIRE, adjunct- M. J. VERMEIRE, auditeur adjoint.
auditeur.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

M. BENARD. H. ADRIAENS.



